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Der Bundesrat wird beauftragt, auf eine Kandidatur der Schweiz fur den UNO-Sicherheitsrat abschliessend
Zu verzichten.

Begrindung (fakultativ) 117212400

Der UNO-Sicherheitsrat kann nach Kapitel VII der UNO-Charta Entscheidungen mit Bindungswirkung fur die
Mitgliedstaaten treffen. Unter die "Massnahmen bei Bedrohung oder Bruch des Friedens und bei
Angriffshandlungen” fallen sowohl Sanktionen als auch militarische Interventionen gegen Staaten. Wer im
Sicherheitsrat sitzt, kann fir sich keine neutrale Position mehr in Anspruch nehmen. Der Einsitz hat zum
Zweck, die Weltpolitik in Bezug auf Krieg und Frieden mitzugestalten, ansonsten ist eine Teilnahme im
Sicherheitsrat sinnlos. Die vom EDA mehrfach gedusserte und durch die APK unterstltzte Absicht, eine
Mitgliedschaft anzustreben, widerspricht dem jahrhundertealten Neutralititsprinzip der Eidgenossenschaft
diametral.

Der Bundesrat ignoriert die realpolitische Tatsache, dass die Entscheidungen des Sicherheitsrates oft
spezifischen machtpolitischen Mehrheitsverhaltnissen unterliegen, womit die UNO alles andere als
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unparteiisch ist. Zudem kénnen die Entscheidungen von keiner Instanz auf ihre Kompatibilitdt mit der UNO-

Charta Oberprift werden.
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